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--- (Kaz a_cleaned.flac) ---

Jiny hlas: In meiner Freizeit aktiv in der holldndischen sozialdemokratischen Partei. Jsem politicky aktivni
v socialni demokracii v Holandsku.

Hejdanek: Nemzes fict v pracovni dobé.

Jiny hlas: Hannah Arendt war in 1906 geboren in Kénigsberg. Hannah Arendtova se narodila 1906 v
Kénigsbergu. V Kralovci. Kde? V Kénigsbergu. V Kralovci.

Hejdanek: Aha, tam jsou dvé verze. Zda se, Ze se narodila u Hannoveru, ale nicméné presto, ze se
narodila u Hannoveru, tak patnact let pak Zila v tom Kralovci, takze...

Jiny hlas: Sie war das Kind einer assimilierten jlidischen Familie, die viel Interesse hatte fir Politik,
insbesondere Sozialismus. Zila v asimilované Zidovské rodiné, kde bylo mnoho porozuméni pro
socialistické mysleni. Sie war bewusst jlidisch, aber ohne sich verbunden zu fiihlen mit dem Judentum in
religidsem Sinne. Citili se velmi Zidovsky, tedy sebevédomi bylo Zidovské, ale neztotoZriovali se se
Zidovstvim. Ich verstehe es nicht ganz, das heifdt in dem politischem... in religiésem Sinne. V naboZenském
smyslu se tedy neztotoznovali se Zidovstvim jako s ndboZenstvim, tedy se synagogou a tak dale. Ale jinak
se kulturné povazovali za Zidy. Sie studierte Theologie und Philosophie unter Heidegger und Jaspers.
Studovala filosofii a teologii pod Heideggerem a Jaspersem. Bei Jaspers schrieb sie ihre Dissertation (iber
den Liebesbegriff bei Augustinus. A u Jasperse psala disertaci o pojmu lasky u Augustina. Arendts erstes
Buch, das nicht bis ich glaube 1955 herausgegeben wurde, war Rahel Varnhagen, eine jlidische Frau aus
der deutschen Romantik, flir die Leben eine ganze Identitdtskrise war. Prvni kniha Hannah Arendtové,
ktera vysla az v roce 1955, byla Rahel Varnhagen, Zidovska Zena z obdobi némeckého romantismu, jejiz
Zivot byl jedna velka krize identity.

Hejdanek: Kde tam budou takovéhle faktické véci, tak to hned prehodim.

Jiny hlas: Solch ein Leben wollte sie nicht haben. Takovy Zivot nechtéla zit. Sie betrachtete ihr Selbst als
deutsche Jiidin und als Mensch. Sama sebe povaZovala za némeckou Zidovku a za €lovéka. Wichtig ist,
denn es sagt viel liber Hannah Arendt, das Unterschied zwischen Parvenu und Paria. Davala rozdil mezi
parvenu a pdriou.

Hejdanek: Jak to zacinalo, Ze davala rozdil mezi parvenu a pdriou? Ale jak to bylo na zacatku, Ze ona
davala, zdlraziiovala jak... wie war es am Anfang des Satzes?

Jiny hlas: In ihrem Buch (iber Rahel Varnhagen ist wichtig, denn sie macht das Unterschied zwischen die
Jude wie Paria und Parvenu. Pravé ta kniha, o které byla rec, je dllezita. Je dllezZité ji zminovat pravé
proto, Ze tam Arendtova poprvé udélala zakladni rozdil mezi Zidem jako pdriou a Zidem jako parvenu.
Hejdanek: Aha, tak to je fajn. Hodné stésti v praci. Na shledanou.

Jiny hlas: Jo, vy taky. Der Parvenu hat Assimilierung in Society und hat seine jlidische Identitdt verloren.
Parvenu, ten se asimiluje se spolecnosti a ztrati svou Zidovskou identitu. Der Paria bleibt immer marginal.
Pdria z(istava vzdycky jenom ¢imsi marginalnim, ¢imsi na okraji. Wenn die Nazis auf die Blihne kamen in
Deutschland, arbeitete Hannah Arendt zusammen mit die Zionisten, ohne selbst Mitglied zu werden. Kdyz
se Hitler dostaval k moci v Némecku, tak Arendtova spolupracovala se sionisty, aniz by byla ¢lenem jejich
organizace. Sie opponierte die rassistischen Elemente in das Zionismus. Oponovala rasistickym
elementlm v sionismu. Spdter musste sie ausweichen nach Frankreich und hilf einer jlidische
Fltichtlingsorganisation flir Kinder, um nach Paldstina zu gehen. Pozdéji musela emigrovat do Francie a
tam pracovala v néjaké organizaci pro déti, kterym se pomahalo dostavat do Palestiny. Hannah Arendt
schliipfte nach Amerika, das war notwendig, Frankreich war auch libernommen bei die Nazis. Und sie
starb in 1975, 69 Jahre alt in New York. Hannah Arendtova uprchla do Ameriky, bylo to nezbytné, protoze
Francie byla také obsazena nacisty. Zakotvila potom pres valku ve Spojenych statech a zemrela v roce
1975 v New Yorku v Sedesati deviti letech.

Hejdanek: V Sedesati deviti letech, to z toho vyplyva.



Jiny hlas: Jo, v Sedesati deviti letech. Durch ihre persénliche Erfahrungen mit dem Nazismus ist Hannah
Arendts Interesse verschoben von Theologie und Philosophie nach dem politischen Theorie. V disledku
zkuSenosti s nacismem se presunul jeji zajem z teologie a filosofie na politickou teorii.

Hejdanek: To je hlavni prekladatel.

Jiny hlas: Sogar noch, sie hat eine zunehmende Abkehr bekommen von akademische Philosophie und
akademische Philosophen. Hannah Arendtova se stale vice odvracela od akademické filosofie a
akademickych filosof(l. Es hat wahrscheinlich zu tun mit das Unterschied zwischen Kenntnis und
politische Urteilskraft. Ma to pravdépodobné mnoho spolecného s rozdilem mezi poznanim a politickou
soudnosti. Die akademische Philosophen, die sie gekannt hat in Deutschland in dreifiger Jahren und auch
in Amerika in flinfziger Jahren, waren mehr interessiert in Establishment und nicht in politische
Urteilskraft. Akademicti filosofové, které znala v Némecku ve tficatych letech a také v Americe v
padesatych letech, byli vic orientovani na establishment nez na politické souzeni.

Hejdanek: To jsem pochopil, Ze to tak je, protoze tito filosofové byli orientovani na ten establishment a
oni presné nechapali, co s tim souvisi.

Jiny hlas: Galt es tiber die Philosophen damals oder (iber das politische Denken?

Hejdanek: Jo, takze to platilo teda vlastné pro oboje.

Jiny hlas: Hannah Arendt meinte, dass die bestehenden und brauchlichen politischen Ideen nicht mit
gutem Erfolg eine Erklarung, eine Explikation konnte geben der totalitarer Herrschaft. Totalné tomu...
totalitni panstvi, totalitni panstvi. Ale cely, ne jenom jakoby fragment, taky nedaval smysl. Hannah
Arendt byla presvédcéen3, Ze ty politické teorie se svymi prostredky myslenkovymi, Ze nebyly tehdy
schopny dostatecné vylozit podstatu totalniho panstvi.

Man kann ihr Arbeit sehen als ein Versuch der totaler Herrschaft zu verstehen und ihr Arbeit auch sehen
als eine Verteidigung des Gegenteil der totaler Herrschaft, namlich Handeln, menschliches Handeln,
Freiheit und Pluralitdt. Celé jeji Gsili Zivotni Ize chapat jako Usili o poznani podstaty totalitniho panstvi a
zdlvodnovani a posilovani opaku, to jest lidského jednani, svobody a plurality. Psala o vétSim mnozstvi
véci, témat.

Podle mého nejdulezitéjsi jeji texty jsou Totalitarismus, plvod a prvky, Eichmann v Jeruzalémé, Moc a
ndsili, O revoluci, Vita activa, to jest aktivni Zivot, nebo o aktivnim Zivoté, ten jsem prelozil zbytecné,
jedno je latinsky, druhé anglicky nebo némecky. Pravda a leZ v politice a Obcanskd neposlusnost a dalsi.
Jsou to nazvy knih.

Presto mam za to, Ze ve viech jejich pracech Ize najit jednotici myslenku, ktera se stale vraci. Ta struktura
je také na tom papire, co jste eventualné dostali ukdzano. Mortalita a natalita jsou pro Hannah Arendt
velmi dlleZité. Ma sociologicky pfistup a ukazuje, Ze natalita a mortalita, to jest... co to je? To je fakt
zrozeni a smrti.

Hejdanek: Ne ne ne, to neni fakt. Natalita, to je normalné statisticky pojem, ne?

Jiny hlas: KdyzZ se to takhle rekne arendtovsky, tak pro ni skutecnost natality je zakladni lidsky fenomén.
To neni zadny statisticky pojem.

Hejdanek: No jisté, kdyby se ¢lovék nenarodil, tak by nemohl byt.

Jiny hlas: Jo, ale ona s tim pracuje, v tom smyslu to chci fict.

Hejdanek: Jo.

Jiny hlas: Natalitét hat drei Bedeutungen in ihr Denken. Cili je to zrozeni a smrt, ma zakladni vyznam.
Natalitat verweist erstens nach unsere biologische Geburt. Jde o troji vyznam. Pfedevsim zrozeni ukazuje
na nase biologické narozeni. Zweitens Natalitat verweist auch nach unsere politische Geburt. Das heift,
durch unsere Handlungen erscheinen wir in der Welt von Menschen und Objekten und schaffen wir uns
eine Identitat. Zadruhé poukazuje také k nasemu politickému zrodu. To znamena, Ze nasim vlastnim
jednanim se zjevujeme ve svété lidi a ve svété predmét(l, objektl a vytvarime si urcitou identitu.

Zatreti, symbolisch gesprochen, symbolisch gesehen, auch nach dem neuen Beginn, die neue Anfang. Sie
ist nicht miide Augustinus zu zitieren, der hat gesagt: ,,Damit da ein Beginn wiirde sein, ward der Mensch



geschaffen.” Treti smysl té natality je, Ze poukazuje k novému pocatku, k pocinani. Hannah Arendt se
odkazuje velice ¢asto na citat svatého Augustina, ktery latinsky zni: , Initium ut esset, creatus est homo,
ante quem nemo fuit.” Clovék byl stvofen jakoZto ten element po¢inani nového ve svété.

Politicky vidéno se domniva, Ze i stafi Rekové méli strach ze zrodu novych lidi, nebot se muselo ¢ekat, zda
se tito novi lidé budou citit ve svété jako doma. To je problém, ktery je v této zemi, v Holandsku i jinde, je
to stale novy problém. Cili jde o problém, ktery méli jiZ stafi Rekové ve starém svété - zrod novych lidi a
jejich vystoupeni jakoZzto novych do svéta.

Natalitdt je v jejim mysleni mnohem dUlezitéjsi nez mortalita.

Hejdanek: Je dllezité&jsi?

unsere zeitliche Existenz in der Welt. Ta smrtelnost neboli mortalita znamena konec nasi ¢asové existence
ve svéte.

Jiny hlas: Unsterblichkeit erreichen wir nur durch unser Handeln, unsere Taten wdhrend das Leben. Jakési
nesmrtelnosti dosahujeme pouze skrze nase jednani a konani béhem Zivota. So sind Sokrates, Jesus von
Nazareth, Jaruzelski und Lech Walesa und vielleicht Jan Palach unsterblich geworden. Cili v tomto smyslu
se tedy Sokratés, JeZi$ z Nazareta, Jaruzelski a Jan Palach stali v tomto smyslu nesmrtelnymi.

Zwischen Geburt und Tod errichtet der Mensch viel Aktivitdten. Mezi zrozenim a smrti ¢lovék kona mnohé
¢innosti. Hannah Arendt unterscheidet die Vita Activa, das Handeln, Arbeiten und Werken und
andererseits die Vita Contemplativa. Hannah Arendtova rozlisuje v klasické tradici na jedné strané vita
activa - tam ma praci, dilo a jednani - od vita contemplativa. Denken, Willen, Urteilen. Mysleni, chténi,
souzeni. Und wahrscheinlich auch Schauen, das Nus in Griechisch. A sice také nazirani, vidéni, nahliZeni.
Von die Vita Contemplativa ist das Urteilen politisch gesehen die wichtigste mentale Fakultat. Z hlediska
té vita contemplativa...

Hejdanek: Co je nejdulezitéjsi?

Jiny hlas: Urteilskraft.

Hejdanek: Jo, z hlediska té filosofie je teda politicky nejdilezitéjsi soudnost.

Jiny hlas: Und sie hat (iber die Vita Contemplativa geschrieben in zwei Buch, Denken, Willen und Urteilen,
wahrscheinlich durch ihre Erfahrungen mit das Eichmann-Prozess in Jerusalem. O této véci napsala
tfidilnou knihu Life of the Mind - tedy v originale - vysly pouze dva dily... Dieses Buch war nicht beendet,
nicht wahr? Tato kniha nebyla dokoncena, 7e? Nur das dritte Teil (iber Urteilen ist nicht beendet. Cili
jedna se o tu jeji posledni knihu, ktera vysla jako Life of the Mind v originale, a vysly pouze dva dily, ona
ten treti dil nestacila dodélat. Vyslo Thinking, Willing a Judging uz nevyslo, protoze zemfrela.

Das Herz von Hannah Arendts politische Denken oder politische Theorie vielleicht wird gebildet durch ihre
Auffassungen (iber das Handeln, Politik, Macht, Freiheit, Pluralitdt und Offentlichkeit. Cili jakymsi jadrem
jejitho politického mysleni jsou tedy Gvahy o politice, svobodé, publicité nebo vefejnosti (Offentlichkeit),
moci, nasili. Das Handeln wird scharf unterschieden von Werken und Arbeiten. Jednani je ostfe odliseno
od prace a dila. Prace a zhotovovani nebo dila. In viele Sprachen kann man das Unterschied zwischen
Arbeiten und Werken finden. V mnoha fecech rozdil mezi Arbeit a Werk je jasny. Labor a work v
angli¢ting, travailler, ouvrier ve francouzsting, v latiné je to pochopitelné taky, v fectiné také existuji
rozdily kopos a ergon a poiésis a tak vsem.

Arbeiten, das heifst der Mensch als Animal laborans, denken doch an Marx, ja, seine ganze Philosophie.
Prace se vztahuje k ¢lovéku jakoZto animal laborans - Zivocich laborujici tedy nebo namahajici se - a
odvolava se v tomto smyslu na Marxe. Arbeit findet statt in der Sphdre der Notwendigkeit. Prace se v
tomto smyslu nachazi ve sféfe nutnosti. Arbeit ist zyklisch von Natur. Prace se odehrava v jakémsi
cyklickém pohybu prirody. Und macht das biologische Leben méglich. UmozZiuje biologicky Zivot. In der
Arbeit kann man unmaéglich seine Identitdt entwickeln. V té praci je nemozné vyvinout si pravé onu
identitu nebo tu totoZnost. Arbeit und Freiheit gehen nicht zusammen. Prace a svoboda né&jak nejdou
dohromady. Im Altertum waren die Leute, die Arbeit errichteten, nicht die Leute, die auch frei waren. V



starovéku ti, co pracovali, tedy otroci, byli ti, co nebyli, neZili ve svété svobody. Die symbolische Figur ftir
die Arbeit ist Sisyphos. Symbolickou postavou ¢lovéka pracujiciho je Sisyfos. Arbeiten und Konsumieren
sind wahrscheinlich die zwei Gegenteile derselben Medaille. Vztahuje se k tomu cyklickému charakteru
prace, Ze prace a konzumace jsou dvé jakési mince téhoz pohybu. Aspekte derselben. Aspekty téhoz tedy
néjak. Hier ist eine Gesellschaft von Arbeiter, bei uns eine Gesellschaft von Konsumenten. Lze-li to rozdélit
prostorové, tak zde je spolecnost téch Arbeitert neboli pracujicich a oni maji spolecnost konzumentu.
Werken, das heifst der Mensch als Homo faber. Werken, to dilo, je ¢lovék jakoZzto homo faber, clovék
délny, clovék vyrobce, tak. Und unterscheidet sich von Arbeit dadurch, dass es Einbildung, Fantasie fragt.
Rozlisuje se od prace tim, Ze se taze po jakémsi uskutecnovani fantazie nebo zhotovovani podle néjakych
pfedstav. Und ist viel mehr orientiert auf Ziele und Mittel denken. Cili orientuje se na jakési cile a mysli se
v ném instrumentalné, pomoci prostfedk( k uskute¢néni néjakych cild. Das Produkt von Arbeit wird
konsumiert, aber der Erfolg von Werken ist ein Objekt. Produkt té prace je zkonzumovan - houska -
vysledek té c¢innosti dila z(stava jakoZto urcity objekt. Socha. [nesrozumitelné] Und der Erfolg von
Werken fiigt etwas zu an der Welt und ist gemacht im Prinzipium, um zu bleiben. Cili Ze ten vysledek toho
dila je privést néco na svét a zakladnim principem toho, co je takto privedeno, je tedy, aby zde zustalo,
aby zde setrvalo, vydrzelo. Die symbolische Figur fiir das Werken ist Prometheus. Symbolickou figurou v
oblasti toho dila je Prométheus. Warum? Der Schépfer, er hat dem Mensch das Licht gegeben und
schopferisch zu machen, Kreativitdt. ProtoZe Prométheus dal lidem svétlo - tedy ukradl v podstaté spis -
a naudil je vytvaret, tedy tvorbé. Ich will tiber das Handeln noch sprechen, aber vielleicht einige Worte
liber das Unterschied zwischen Arbeiten und Werken. Flir viele Leute ist das Unterschied zwischen
Arbeiten und Werken kiinstlich und tiberholt. Cili jesté ne pfijde k tomu jednani, jesté ted bude hovofit o
rozdilech mezi tou praci a dilem.

Jiny hlas: Ich habe nicht verstanden den Schluss... prekonané jako zastaralé?

Jiny hlas: Uberholt, ja.

Jiny hlas: Und kiinstlich.

Jiny hlas: Wiederholt? Uberholt? Ze to bylo ptekonano jako zastaralé.

Jiny hlas: A ted' ja uz jsem to...

Jiny hlas: Jo, rozdil mezi nimi je prfekonan.

Jiny hlas: Jo, dobry, dobre, pardén, tak jdeme dal.

Jiny hlas: Praktisch und empirisch darf das so sein, aber was glaube ich Hannah Arendt will sagen, ist,
dass wenn das Handeln, Politik, verwirrt wird mit Werken oder Arbeiten, das Handeln, das heif3t die
Politik in Gefahr kommt.

Jiny hlas: On se tedy domniva, Ze pravé v tom bodu, kdyzZ se jednani bude smésovat nebo né&jak
zaménovat praveé s tou praci a s vyrabénim, tak ta politika se dostane do urcitého nebezpedi.

Jiny hlas: Vielleicht anders gesagt, wenn Okonomie... die Momente der Praxis, nicht des Werkes, da
kommt es in Gefahr. On fikal verwirrt, ne? Verwirrt, ne? Vermischt? Mixed, confused.

Jiny hlas: No, kdyzZ jako dojde ke konfuzi mezi tedy tou...

Jiny hlas: Man muss tiber Politik denken in politischen Begriffen und nicht in Begriffen, die gehéren in die
Sphdare Arbeit oder Werken.

Jiny hlas: Cili o politice je nutno myslet ve vlastnich politickych pojmech a nikoliv v pojmech, které pfislusi
do té sféry prace a dila.

Jiny hlas: Und ich glaube, dass im Westen und Osten die Politik damit und die Freiheit bedroht sind,
dadurch dass man in wirtschatftliche... das heifst arbeitssame Begriffen denkt (iber Politik.

Jiny hlas: A domniva se tedy, Ze to ohroZeni politiky na vychodé i na zapadé je pravé z toho hlediska, Ze ty
ekonomické pojmy nelegitimné tedy vstupuji do oblasti politiky.

Hejdanek: Ono...

Jiny hlas: Hannah Arendt meint, dass im liberalen Westen, aber auch im sozialistischen Osten, Arbeit, das
heifst Produktion oder Konsumtion, die Freiheit als wichtigste Gut ersetzt hat.



Jiny hlas: Domniva se, Ze jak tedy v liberalnim zapadé, tak na socialistickém vychodé, byly pravé
zaménény za politickou svobodu ty pojmy toho blaha socialniho nebo tedy toho ekonomického
blahobytu, ne? Toho konzumniho, toho konzumu.

Jiny hlas: Das Handeln flir Hannah Arendt bedeutet etwas beginnen, etwas anfangen, etwas in
Bewegung setzen.

Jiny hlas: To jednani podle Arendtové znamena pocinani si, néco pocit, néco uvést do pohybu, néco
rozjet.

Jiny hlas: Die Wirkungen oder Effekte von das Handeln sind meistens nicht zu (ibersehen.

Jiny hlas: U¢inky nebo nasledky toho jednani jsou z tohoto titulu t&zko predpovéditelné.

Jiny hlas: Aber in das Handeln enthlillt das Individuum sich selbst.

Jiny hlas: V jednani se odhaluje individuum samo, nebo samo sebe odhaluje.

Jiny hlas: Handeln und Politik sind flir Hannah Arendt nahezu identisch.

Jiny hlas: Jednani a politika je pro Arendtovou takrka totéz.

Jiny hlas: Aber um von politischen Handeln zu sprechen... ich verstehe... Aber um von politischen Handeln
zu sprechen, ist es n6tig einige Bedingungen zu befriedigen. Es gibt Bedingungen um...

Jiny hlas: Jo, Cili abychom mohli o tom politickém jednani mluvit, tak jako je tfeba zminit néjaké
podminky tohoto, da se Fict, politického jednani.

Jiny hlas: Ich glaube, dass sie vier entwickelt, vier Bedingungen.

Jiny hlas: Rozviji tedy, nebo ma ¢tyri tyto podminky, domniva se pan kolega.

Jiny hlas: Die erste ist es soll sogenannte isonomische Gleichheit sein.

Jiny hlas: Prvni tato podminka je tedy isonomia fecka, neboli jako rovnost pred zadkonem, isonomicka
rovnost.

Jiny hlas: Das bedeutet nicht 6konomische Gleichheit, es bedeutet nicht psychologische Gleichheit, es
bedeutet nicht soziologische Gleichheit, aber Gleichheit im Sinne der Mitgliedschaft, zum Beispiel die
Mitglieder der Volkskammer, Parlament, oder eine Partei.

Jiny hlas: Cili nejde o rovnost ani ekonomickou, ani socialni, ale jde o rovnost v tom smyslu, 7e tedy mam
pravo byt clenem jakéhosi tedy spolecenstvi, at uz tedy uvedl Parlament nebo néjakou... G¢astnice toho
politického jednani. Tak to je ta isonomia.

Jiny hlas: Die second Bedingung ist, das Handeln soll ein éffentliches Charakter haben.

Jiny hlas: A druha podminka jednani je jeho charakter verejnosti.

Jiny hlas: Privat Handeln ist nicht politisch Handeln.

Jiny hlas: Privatni neboli soukromé jednani, to neni zadné politické jednani.

Jiny hlas: Drittens, Handeln unterstellt Pluralitdt.

Jiny hlas: To jednani predpoklada... [nesrozumitelné] pluralitu. Treti podminkou jednani je pluralita tedy,
jo, ale to sloveso si nejsem jist.

Jiny hlas: Und das hat zu tun mit dem vierten Bedingung, die sogenannte Unmittelbarkeit, das heifdt, dass
ich kann nur handeln, sprechen, Taten errichten fiir mich selbst und nicht bei Delegation.

Jiny hlas: Jo, Cili ta ¢tvrta podminka je jakasi nezastupitelnost. Jednat, hovofrit atd. mdzu pouze sam za
sebe, jako nem(iZzu k tomu jednani delegovat nékoho druhého.

Jiny hlas: Vielleicht habt ihr es schon verstanden, diese Bedingungen gelten auch zum Teil fiir die
griechische Polis.

Jiny hlas: Douf4, Ze uz tady osvit4, Ze tyto podminky se jako vztahuji nebo jsou odvozeny ze skute¢nosti
recké polis.

Jiny hlas: Freiheit spielt in Werk und Denken von Arendt eine wichtige, vielleicht die wichtigste Rolle.
Jiny hlas: A ta svoboda ma i pro tu praci a dilo v mysleni Arendtové dualeZitou a mozna dokonce

Jiny hlas: Aber sie gibt eine ganz eigene Einflillung an dem Freiheitsbegriff.

Jiny hlas: Ted jsem... Sie gibt eine eigene Interpretation. Jo, ale ma Arendtova zcela originalni interpretaci



pojmu svobody tedy, jo.

Jiny hlas: Ich glaube, dass es gut ist, um anzugeben, gegen welche Freiheitsauffassungen sie opponiert.
Jiny hlas: Jo, Ize tedy ten jeji pojem svobody ukazat tak, Ze jej vystavime proti tém, vici nimz tedy
oponuje, s nimiz nesouhlasi.

Jiny hlas: Ich personlich habe fiinf entdeckt.

Jiny hlas: On jich sdm objevil pét téchto opozicnich tedy pojmu.

Jiny hlas: Sie sagt, dass Freiheit kann nicht dasselbe sein als Befreiung von.

Jiny hlas: Svoboda neni totéz co osvobozeni od néceho.

Jiny hlas: Sie flihrt das sehr plinktlich und griindlich aus in ihrer Studie (iber die franzésische und
amerikanische Revolution.

Jiny hlas: To velice gruntovné rozebira v takové dost tlusté knizce, ktera se jmenuje O revoluci, kde hovofi
o francouzské a americké revoluci.

Jiny hlas: Und es geht auch zurtick nach ihrer Unterschied zwischen Arbeiten und Politik, wenn Befreiung
hat meistens zu tun mit dem Notwendigkeit.

Jiny hlas: Jo, a opét se vracime k tomu rozdilu tedy mezi tou svobodou a praci. Ono osvobozeni se ma... je
vazano k nutnosti. Je to osvobozeni se z pout nutnosti, nikoliv svoboda.

Jiny hlas: Es ist vielleicht ein bisschen ein konservativer Standpunkt, ale sie sagt, dass wenn die Massen,
die Leute, sterben, Hunger haben und andere Notwendigkeiten haben, man kann es nicht auflésen nur
mit politischem Mittel.

Jiny hlas: Konstruktivni?

Jiny hlas: Konzervativni. Je to mozZna trochu konzervativni stanovisko, ale ona fika, ze kdyz ty masy, ty lidé
trpi hladem nebo jinymi nutnostmi, tak to nelze vyresit pouze politickymi prostredky.

Jiny hlas: Aber es gibt glaube ich auch viele praktische Beispiele, die vielleicht diese Meinung
unterstiitzen, zum Beispiel die Situation in Iran. Man hat sich befreit von der... wie heifdt er... von
Notwendigkeit nebo od $aha...

Jiny hlas: Von Schah.

Jiny hlas: ...von Schah. Und was hat gekommen, war wie eine neue Freiheit, aber die war immer
schlechter, immer Gewalt. Gewalt, ja.

Hejdanek: Jo, ¢ili Ize uvést ale i opaéné priklady, napriklad iran, kde se iranska masa obyvatelstva
osvobodila od svého tyrana, od $aha, tak svoboda, ktera se tam dostavila, prinesla se sebou Spatnosti a
nasili.

Jiny hlas: Fiir Arendt ist das Ziel der Revolution die Realisierung der Freiheit und nicht die Auflésung der
Notwendigkeit.

Hejdanek: Jo, podle Arendtové cilem revoluce je uskutecnéni svobody a nikoliv vyfeseni [nesrozumitelné]
nebo vyreseni té nutnosti, téch problém, které dava ta nutnost.

Jiny hlas: Sie sagte, dass die amerikanische Revolution... wie heifdt das... geschlagt... guten Erfolg gehabt
hat, denn die in Amerika kein Problem war wie Notwendigkeit, Hunger. Und die franzésische Revolution
war libernommen bei Notwendigkeit.

Hejdanek: Americka revoluce uspéla z toho dlivodu, Ze tam se ta otazka té nutnosti nekladla, na rozdil
tedy od Francie. A ta Francie byla v podstaté zavalena nebo premoZena tou nutnosti.

Jiny hlas: Der zweite Freiheitsbegriff gegen wer sie opponiert, ist als Freiheit als Privataktivitat.
Hejdanek: Druhy pojem svobody, proti némuz Arendtova vystupuje, je pojem svobody jakoZto jakési
soukromé ¢innosti.

Jiny hlas: In diesem Sinne ist sie antiliberal, denn die Liberalen sagen: Ich bin frei, wenn ich tun kann, was
ich selbst will. Wenn ich bin frei von der Politik. Ja, ja, ja, ja.

Hejdanek: Je tedy v tomto smyslu antiliberalni, nebot liberal fika: svobodny jsem tehdy, kdyzZ si mohu
délat, co chci. Kdyz jsem svoboden od politiky.

Jiny hlas: Drittens, sie glaubt nicht, dass Freiheit... dass man Freiheit metaphysisch kann verstehen. Sie



sagt, dass die metaphysische Freiheitsbegriff in die Tradition gekommen war mit die... wie heif3t das...
Umkehrung von Paulus, wenn er auf den Weg war nach Damaskus.

Hejdanek: Za treti, svobodu nelze také chapat metafysicky. Ten metafysicky pojem svobody vstoupil tedy
do dé&jin mysleni v souvislosti s obratem, s konverzi svatého Pavla na cesté do Damasku.

Jiny hlas: Das Problem mit diesem Freiheitsbegriff ist, obwohl es vielleicht eine Erfahrung gewesen sein
kann und respektiert werden soll, dass man kann liberall frei sein. Das kann man tiberall erfahren.
Hejdanek: Jo, cili jde o zkusenost, Ze ¢lovék mizZe byt svoboden vibec nebo... tak je to minéno... vSude.
Ze ¢lovék muze byt viude svoboden, ano.

Jiny hlas: Das heif3t, in Konzentrationslager, wenn man dieses Freiheitsbegriff hat, ist man frei.
Hejdanek: To znamena za jakychkoliv podminek, v koncentra¢nim tabore tento pojem svobody umoziuje
¢lovéku byt svoboden. To je to, s ¢im se konfrontuje.

Jiny hlas: Sie opponiert auch gegen der Freiheitsbegriff, der Freiheit gleichstellt mit Sicherheit, zum
Beispiel in Thomas Hobbes. Jo.

Hejdanek: Cili oponuje té7 pojeti svobody jakozto bezpe¢nosti. Odvolava se na Hobbese, kdy svoboda je,
kdyzZ jsem bezpecen svym Zivotem, kdyZ je mi garantovana bezpeci pred témi ostatnimi.

Jiny hlas: Und schliefSlich opponiert sie gegen der Freiheitsbegriff... der heifst der Verwirklichung des
Willen, zum Beispiel bei Jean-Jacques Rousseau.

Hejdanek: A dale se opét stavi proti pojeti svobody, které nalezneme napfiklad u Jean-Jacques
Rousseaua, svobodé jakozto uskute¢néni vile.

Jiny hlas: Vielleicht muss ich die Argumente geben, die sie gebraucht. Sie sagt, der Wille, zum Beispiel bei
Rousseau, ist individualistisch von Natur, von Art. Es gibt sehr viele konzeptuelle Verwirrungen. Eine
ungeteilte Wille, das heifst, wenn alle dasselbe wollen, Allmacht heifst.

Hejdanek: Asi bude ted, domnivam se, muset polozit néjaké argumenty, které ona pouziva. A fika, ze u
toho Rousseaua je ta vile od prirody individualisticka. Jsou tam mnohé pojmové zmatky. Nerozdélena
vile, vile, ktera jaksi je Gplna, znamena vsemohoucnost. VSemocnost, tak.

Jiny hlas: Und auch das Unvermégen von sogenannte Willentheorien, Pluralitat zu akzeptieren. Theorien
des Willens, ja. Theorien des Willens, zum Beispiel von Rousseau, sind nicht fdhig, um Pluralitat...
Hejdanek: Jo, a tudiz ta teorie vile, kterou rozviji Rousseau, neni schopna vysvétlit fenomén plurality
nebo néjak se vztahnout k pluralité.

Jiny hlas: Und auch mit in der Theorie des Willens Freiheit nur realisiert ist, wenn andere Leute sich
unterwerfen an meinen Willen. Jo.

Hejdanek: A podle této teorie ta vile je uskute¢néna nebo realizuje se pouze tehdy, kdyz se ti druzi
podrobi té mé vuli. Ta svoboda je uskutecnéna, kdyz se ti ostatni té vuli podvoli. KdyzZ se podvoli, tak.
Jiny hlas: Und schliefSlich, es ist keine Garantie, dass der Wille nicht immer dndert.

Hejdanek: A neni Zadna zde zaruka, Ze ta vlle nebude libovile v tom, Ze se bude furt ménit. Musi se
nécim vazat.

Jiny hlas: Ich muss nun angeben, was Freiheit flir Arendt bedeutet.

Hejdanek: Mam tedy po vsech téch negativnich vymezenich musi ted néjak naznacit, v ¢em pro tu
Arendtovou ta svoboda... co pro ni znamena.

Jiny hlas: Ich will es so sagen: Freiheit ist fiir Arendt eine éffentliche Aktivitdt, zu erfahren in Gesellschaft
von anderen, mit anderen.

Hejdanek: Svoboda je pro Arendtovou jakasi verejna, oteviena verejna Cinnost, dffentliche Aktivitat.
Otevrend aktivita k tomu, aby se ¢inila zkusenost in Gesellschaft, ve spole¢nosti, s druhymi nebo s témi
druhymi. S témi, ktefi jsou s ndmi isonomicky nebo pred zadkonem rovni.

Jiny hlas: Und besteht aus das Sagen von Worten und Errichten von Taten und gesamtliche Aktivitat.
Hejdanek: Jo, a spociva v slovech, v ¢inech a v jakychsi spoleénych podnicich, spole¢nych akcich.

Jiny hlas: Uber Macht, in Bezug auf Macht gibt es ungeféhr zwei Denktraditionen zu unterscheiden.
Macht und Freiheit oder Macht... Ne, jd jdu ted, jd jsem... Freiheit...



Hejdanek: Jo, ili ted bude hovofrit o moci a nachazi Arendtova dvé pojeti v tradici.

Jiny hlas: Man muss verstehen, dass Handeln, glaube ich, ist das centrale Konzept in aller von Arendts
Denken und Arbeit.

Hejdanek: Jo, Cili znovu opakuje, Ze jednani je centralnim Gstfednim pojmem v celém tom mysleni
Arendtové. A ted bude hovofit o moci.

Jiny hlas: Es gibt zwei Denktraditionen liber Macht. Die eine sagt, dass Macht wird gleichgesetzt mit
Herrschen und Beherrschen.

Hejdanek: Jo, Cili jedna ta tradice myslenkova tvrdi, Ze moc je totéZ co panovani a opanovavani.

Jiny hlas: Macht geht hier von oben nach unten.

Hejdanek: Moc teda v tomto sméru jde zezhora dold.

Jiny hlas: Und stiitzt schliefSlich auf Gewalt.

Jiny hlas: Violence, stoji na nasili tedy, stoji na sile, nasili.

Jiny hlas: Das ist ein Erfahrung, aber das ist eine, diese Konzept von Macht gibt keine Hoffnung ftir
Anderung.

Jiny hlas: Jo a tento pojem, koncept moci nezaklada Zadnou nadéji pro néjakou zménu, Ze jo.

Jiny hlas: Und das, wenn man es zurtickgeht nach das ihr Auffassung tiber Geburt...

Jiny hlas: A pokud se vzpomene na to jeji pojeti té natality, toho zrodu...

Jiny hlas: Hannah Arendt muss glaubt in Anderung.

Jiny hlas: Hannah Arendtova musi véfit v moZnosti zmén tedy.

Jiny hlas: Vielleicht nicht durch die Unterbau, aber durch Geburt.

Jiny hlas: Nikoliv néjakou prestavbou, ale pravé faktem toho zrozeni.

Jiny hlas: Die zweite Auffassung liber Macht ist, dass Macht entsteht als eine, eine Gruppe, das heifst zwei
oder mehr Leute, gesamtlich handeln.

Jiny hlas: A druha to pojeti moci je, Ze moc spociva na néjaké skupiné téch, ktefi jednaji spole¢né. vV
anglickych textech je moc krasné feceno to acting in concert.

Jiny hlas: Yes, exactly. Macht kommt hier von hinunter und Institutionen, alle Institutionen kénnen nur
bestehen und zweckmdfig funktionieren, als sie minimal, minimal passive gestlitzt werden durch die
Bevélkerung.

Jiny hlas: Cili ta moc teda tady $la zespoda nahoru a vyzaduje jakési minimalni struktury... Kénnen Sie das
noch einmal...

Jiny hlas: Ja, was befordert Macht aus Handeln? Kénnen Sie es? Macht entsteht als eine, als eine Gruppe,
das heifst zwei oder mehr Leute gesamtlich handeln.

Jiny hlas: Jo, kdy7Z teda ti lidé jednaji dohromady...

Jiny hlas: Es geht von hinunter nach oben.

Jiny hlas: ...jde to zespoda nahoru a...

--- (Kaz b_cleaned.flac) ---

Jiny hlas: Kénnen nur bestehen und zweckmdfig funktionieren. Cili ty instituce miiZzou povstavat a byt
smysluplné nebo Ucelné. Als sie minimal, pokud se minimalné, minimale passive Gestlitzung empfangen,
pokud pouze minimalné dostavaji pasivni podporu, durch die Bevélkerung, pokud néjak lidem
neprekazeji, aspon minimalné jim prekazeji, ne moc. Snazi se omezovat.

Das heifst, dass flir Hannah Arendt Gewalt und Macht sie nicht dasselbe aber sind einander Gegenteil.
Moc a nasili neni totéz, ale naopak jsou proti sobé. Wo Gewalt droht oder gebraucht wird, wird
Kommunikation das heifst gesamtes Handeln unmaéglich. Tam, kde panuje nasili, je nemozna komunikace
a jednani. Sie kampft immer mit Mao Zedong, der hat gesagt, dass Macht kommt aus dem Lauf einer
Gewehr. Bojuje neustale s Mao Ce-tungem, ktery prohlasuje, Ze moc prichazi skrze hlaven.

Hejdanek: Z laufu pusky!

Jiny hlas: Skrze hlaven strelnych zbrani. Was kommt aus dem Lauf einer Gewehr ist vielleicht Gewalt, aber
keine Macht. V tomto pojeti to, co z hlavné pfichazi, je mozna nasili, ale nikoliv ZAdna moc. Vielleicht ist



es gut, um nur einige diese Ideen anzuwenden zur der totalen Herrschaft. Mozna by bylo dobré nékteré
tyto myslenky pouzit pri analyze totalni vlady, totalitarismu. Es ist glaube ich notwendig zu wissen, dass
sie sich methodisch stark orientiert auf Max Weber. Metodicky je dobré na pocatku védét, Ze vychazi z
Maxe Webera. Sie meint, dass in die Sozialwissenschaften gebraucht man keine kausale analytische
Erkldrungen. Soudi, Ze v socialni teorii, v socialnich védach, nem(ze pouzivat Zadna kauzalni
odlvodnovani. In die Sozialwissenschaften ist kein Platz fiir Zufall und auch nicht fiir Notwendigkeit.
Socialni véda neni mistem ani pro ndhodu, ani pro nutnost. Hannah Arendt will Erscheinungen durch
klare Begriffe einsichtig machen. Hannah Arendtovd chce urcité jasné...

Hejdanek: Zjevy.

Jiny hlas: ...jevy svym vykladem ozrejmit nebo vyloZit. Und die Rede, dass ich Hannah Arendt liebe, ist
nicht, dass sie die Wahrheit vielleicht spricht, aber dass ihr Denken ist sehr stimulierend. Ta fec, kterou
ma Arendtovd rada, neni tam, kde se odhaluje néjaka pravda, ale kde se mysleni stimuluje, dostava se do
pohybu. Viele Leute haben gesagt, dass empirisch sie manchmal Blédsinn spricht. Mnozi fikaji, ze
empiricky fika obcas nesmysly nebo Ze to jsou pitomosti.

Hejdanek: Povida.

Jiny hlas: Uber der totalen Herrschaft kann man sagen, dass in ihrer Einsicht auf die totale Herrschaft vier
Elemente eine wichtige Rolle spielen. V pojeti totalni vlady Ize Fict, Ze hraji daleZitou roli ¢tyri prvky. Aber
man muss wahrscheinlich gut verstehen, dass sie macht Unterschied zwischen autokratische Regimes,
Militdrregimes, Totalitarismus und so weiter. Ona déla velice ostré a jasné rozdily mezi autokratickymi
rezimy, autokratisch und Diktatur, diktaturou, Militdrregime und Totalitarismus, a totalitarismem. To neni
totéz. In ihre Beispiele sind Stalinismus und Nazismus in Deutschland. Priklady totalitarismu, které
analyzuje, jsou stalinismus a nacismus.

Die vier Elemente sind erstens eine Ideologie. Prvni element je urcita ideologie. In wer die Natur oder die
Geschichte im Mittelpunkt stehen. V niz v ohnisku zajmu je Natur oder Geschichte, pfiroda nebo dé&jiny.
Im Stalinismus Geschichte. U stalinismu jsou to déjiny. Und Rassismus ist eine biologische, ist ein Natur. A
rasismus se odvolava na biologické povahy. Zweite Element ist Gewalt und Terror. Druhym elementem je
vierte die Rolle der Wille politisch (ibersetzt. A ¢tvrtym je role vile, und die Rolle der Wille ist politisch
verstanden, ktera je politicky pfecenéna.

Hejdanek: Politicky vyloZzena.

Jiny hlas: Die Bevolkerung muss vorbereitet, fertig gemacht, umgebildet werden zu einer manipulierbaren
Ganze. Obyvatelstvo musi byt pfipraveno, aby mohlo byt zmanipulovatelné v jakysi totalitarizovany
celek. Die bestehende Strukturen miissen abgebrochen werden und eine neue Struktur geschaffen. Staré
struktury se musi rozdrtit, rozbourat a vytvofit nové. Das ist nur méglich, als die Blirger bis
Massenmensch geworden sind. Mozné je to tak, Ze se obc¢ansky ¢lovék stane masovym ¢lovékem. Eine
Masse kann man schaffen durch Gewalt, Terror, Intimidation, Chantage und so weiter. Masu lze vytvofit
terorem, nasilim a zastrasovanim.

Isolément, das heifdt Impotenz in politischen Sinn und Einsamkeit sind nach Arendt existenzielle
Bedingungen fiir totale Herrschaft. Existencialni podminkou pro totalni panstvi je praveé politicka bezmoc
a osamocenost nebo izolovanost individui. Die Képfe und Herzen erst ledig gemacht werden, aber neu
geflillt mit einer Ideologie. Hlavy a srdce musi byt naplnény ideologii. Und eine Ideologie ist flir Hannah
Arendt die eiserne Logik einer Idee. A ideologie je podle Arendtové logika ideje, eiserne.

Hejdanek: Zelezna.

Jiny hlas: Zelezna logika né&jaké ideje. Die ideologische Einheit ist sogenannt wissenschaftlich, aber
kennzeichnet sich nicht durch Wahrheit, aber durch Konsistenz. Ideologicky systém je takzvané védecky,
nicméné neprosazuje se néjakou svou pravdou, ale nepristrelnosti, konzistentnosti.

Hejdanek: Logicka konzistence. Tady mluvi o logice, ili jde o logickou konzistenci.

Jiny hlas: Und befiehlt, die Ideologie befiehlt das ganze Volk aktiv zu sein, zu partizipieren. Ta ideologie



chybi tam, kde neni schopna ucinit [nesrozumitelné] v provadéni historického poslani. In... das Volk muss
aktiv sein, partizipieren... in der Ausfilihrung der historische Auftrag. Lid by mél byt aktivni a mohl plnit
své historické poslani, které mu ta ideologie prisuzuje. Das Volk organisiert in eine Bewegung, wovon die
Partei und schlieslich die Flihrer die Leitung haben. Lid, obyvatelstvo, ma byt organizovano v hnuti, kde
ma hlavni roli partaj a potazmo jeji viidcové, predsednictvo. Der Staat und die Verfassung und andere
Gesetze sind fiir solch eine Bewegung ein Hindernis. Stat a Gstava jsou pro takovéto hnuti pochopitelné
prekazky. Tvori prekazky tomuto pohybu. Deshalb ist die Partei als Verkérperung des Volkes wichtiger
denn die Staat. Z toho dlvodu je strana, jakozto ztélesnéni lidu, dileZitéjsi nez stat. Heute spricht man
auch im Westen viel von totaler Herrschaft. Wéhrend jemand wie Hannah Arendt eine sorgfiltige
Anwendung verteidigt. Dnes se i na Zapadé mnoho hovofi o totalitnim panstvi. Im Westen spricht man
viel von totaler Herrschaft. Und Hannah Arendt verteidigt eine sorgfaltige Anwendung dieses Begriffs.
Hannah Arendt brani a snazi se upozornit, aby se tento pojem pouzival velice pfesné a peclivé, aby se to
neznamkovalo tim, jak kde co litd. Denn sie macht auch Unterschied zwischen Diktatur, Militdrregimes...
Rozlisuje totalitarismus od diktatur. Aufgrund von Hannah Arendts Analyse darf man wahrscheinlich
sagen, dass zum Beispiel Iran eine totale Herrschaft ist. Na zakladé analyzy Hannah Arendt Ize Fici, Ze
iranska vlada je totalitni viada. Und vielleicht die Tschechoslowakei nicht. A mozna Ceskoslovensko
nikoliv. Das bedeutet aber nicht, dass die heutige Situation angenehm ist hier. Z ¢ehoz ovsem nikterak
neplyne, Ze situace dnes je zde pFijemna. That's an understatement. Cili to je posledni véta.

Jiny hlas: Ted asi deset minut udélame prestavku.

Hejdanek: Jo, zvladnu.

Jiny hlas: Hovoril jste o dvou tradicich myslenkovych, jak se pojednava moc. Domnivam se, Ze i pro
Arendtovou je velice dUlezZity pojem, o kterém nehovofil, a sice pojem autority, z kterého moc povstava.
Hovofil o pojeti autority jakoZzto néceho, co vznika nasilim pomoci kanond, za druhé moci jakozto ¢ehosi,
co je produktem spolec¢ného jednani nékolika. A u Arendtové se domnivam, je velice dulezity pojem
autority. Tim ona odlisuje rozdil mezi Feckym starovékem a fimskym. Rimané na rozdil od Rekd vychazeli
z prirozené zku$enosti autority, na ¢emz se spocivajici, kterou neznali. On souhlasil a ted k tomu néco
fekne. Autoritdt ist... als Wort und Begriff romanisch von Ursprung. Autorita je slovo i pojem autority
rimského plvodu. Und bedeutet ungefédhr vermehren, tun zunehmen, als... zufiigen zu etwas, was schon
besteht. Znamena z augere, rozmnoZovani, zmnozovani, zvétSovani. Pridavat néco k nécemu, co uz tady
je. Hannah Arendt glaubt, dass das Herz der rémischen Politik wird gebildet durch die Uberzeugung von
der Heiligkeit von der foundation, Stiftung, beginnung der Stadt Rom. Arendtova véfri, Ze srdce Fimské
politiky bylo vytvareno povédomim o posvatnosti mésta Rima a jeho zaloZeni, tedy foundation. Das
Fortbestehen dieser foundation, das war das vornehmste Ziel der rémischen Politik. Ochrana a péstovani
tohoto zaloZeni je vlastnim cilem Ffimské politiky. Rom, die Stadt Rom konnte ausgebreitet werden, konnte
zugefiigt werden, aber es konnte nicht erholt werden. Mé&sto Rim muze byt rozsiFovano viemi sméry, ale
nelze to znova zopakovat, to zaloZeni. Das ist ganz anders mit den Griechen. Wo immer zwei Griechen
gehen, kann man eine Polis... Naprosto jinak nez u Rek{l. Tam, kde aspori dva Rekové jdou, tam existuje
polis.

Hejdanek: Doplnim ja, v Recku byla metropole, matefské mésto, a k tomu byly zakladany rtizné neapole a
proxeinie, osady, které byly odvozeny od materského mésta, vystéhovaly se nékam a tam si zalozily
vlastni mé&sto. V Rimé to moiné nebylo.

Jiny hlas: Vielleicht ist das zurlickzufinden in das christliche Denken. Wo immer zwei Menschen glauben,
kann man eine christliche Gemeinde, Gesellschaft bilden.

Hejdanek: Pripomina to kfestansky obrat: tam, kde dva jsou, ja dlim mezi nimi.

Jiny hlas: In der Stadt Rom war diese Autoritdt lokalisiert in den Senat.

Hejdanek: Lokalizaci této autority v Rimé byl senat. Senat vtéloval tuto autoritu.

Jiny hlas: Die rémische Autoritdt hatten vier Kennzeichen.

Hejdanek: Rimska autorita méla tyfi znaky.



Jiny hlas: Sie hatten keine direkte Macht.

Hejdanek: Senat nemél Zadnou primou moc vykonnou.

Jiny hlas: Sie waren angestellt flir das Leben.

Hejdanek: Byl ustanoven pro cely Zivot. Senator byl nékdo nadoZivoti, byl ustanoven na cely Zivot.
Jiny hlas: Ihre Empfehlungen, statements waren bindend.

Hejdanek: Doporuceni a vyroky senatu byly zavazné, obligatory.

Jiny hlas: Und sie haben keine force, keinen Zwang nétig um gehorsam zu werden.

Hejdanek: Nemél Zadnou moc, kterou by mohl nutit k poslusnosti, vnéjsi moc.

Jiny hlas: Und die Autoritdten sind meistens dltere Leute, denn wenn man alt ist, man wdchst mehr zu
nach den Anfang.

Hejdanek: Autoritou byvaiji starsi lidé, protoze ¢im je clovék starsi, tim je bliz k autoritativnimu pocatku.
Rimané nerostli do budoucnosti, ale spi3 starli do minulosti, stavali se minulosti a bliz po¢atkem a
autoritou.

Jiny hlas: Autoritdt, Religion und Tradition sind in das rémische Denken nah miteinander vermischt.
Hejdanek: Autorita, naboZenstvi a tradice jsou v Fimském mysleni Gzce spolu spjaty, Ze pro fimsky typ
mysleni existuje jakasi trojice pojmova: autorita, religio - mozna to nabozenstvi je takové nestastné slovo
- a tradice, které vytvareji jakési spojeni, jsou navzajem propojeny a na nich stoji cela ta...

Jiny hlas: Religion, religare...

Hejdanek: Religio, religare, byt zpétné vazan.

Jiny hlas: Bedeutet zurtickverbunden werden mit dem Ursprung, mit der Stiftung der Stadt Rom.
Hejdanek: byt zp&tné vazan pravé k tomu Rimu, k jeho pocatku.

Jiny hlas: Und Tradition ist die... wie heifst das... tradere?

Hejdanek: Tradere, predavat.

Jiny hlas: Tradere, to give over, to give further...

Hejdanek: Predavat stafetu, predavat kolik, néco z minulosti podavat tém dalSim.

Jiny hlas: Uebergeben von einer Generation nach der andere.

Hejdanek: Jedna generace predava druhé, traduje.

Jiny hlas: Erzeugnis der Vorvater... Erzeugnis? No, no... In generativen Zusammenhang oder... what the
forefathers believed...

Hejdanek: predavat viru otcll tedy jako... nezménéné... aby se to nezménilo, aby to zUstalo, aby se to
nevytratilo, zZe?

Jiny hlas: Nun, wie die Tradition verloren haben, ist die Geschichte fiir uns ein Art von schwarzes Loch
geworden...

Hejdanek: Pravé tim, Ze se jako tradice, to pouto tradice vytratilo, tim se rozpadnou dé&jiny na soustavu
néjakych ne zcela jasné souvisejicich zaleZitosti.

Jiny hlas: Eine Ebene ohne Ende.

Hejdanek: jakousi rovinou bez konce.

Jiny hlas: Diesen Zusammenhang zwischen Autoritdt, Religion und Tradition ist flir einen grof3en Teil
libernommen durch die rémisch-katholische Kirche.

Hejdanek: Rimskokatolicka cirkev tuto fimskou zkusenost té trinity - nabozenstvi, tradice a autority -
prejala, prevzala.

Jiny hlas: Diese rémische Idee, ich will das nicht weiter auswirken liber katholische Kirche... Aber die
rémische Idee von Autoritdt ist in die Idee von Hannah Arendt verschwunden.

Hejdanek: Ta fimska idea autority je podle Arendtové pry¢, pasé, vytratila se.

Jiny hlas: Aber ich glaube, dass es gibt vielleicht einige Beispiele, dass man es noch ein bisschen kann
finden.

Hejdanek: A podle jejiho nazoru presto jsou urcité priklady, kde by aspon trosku té autority ¢lovék mohl
nalézt.



Jiny hlas: Zum Beispiel die amerikanische Supreme Court.

Hejdanek: Napfiklad americky Nejvyssi soud.

Jiny hlas: Spricht aus...

Hejdanek: vyslovuje...

Jiny hlas: Die Macht des Volkes, aber sie hat keine Macht.

Hejdanek: vyslovuje jakési autoritativni vyroky a nema k tomu zadnou pfimou moc, moc prinudovat k
tomu, aby se ty vyroky braly vazné.

Jiny hlas: Ausspricht... Zum Beispiel in Watergate Crisis hat die Supreme Court die Macht des Prdsidenten
pariert.

Hejdanek: Cili pFipad, jak to funguje na Watergate aféfe, predstavitel moci, prezident, byl zbaven té své
moci pravé vyrokem Nejvyssiho soudu, Ze?

Jiny hlas: Eine andere Auffassung liber Autoritdt ist mehr griechisch von Ursprung.

Hejdanek: Jiné pojeti autority je vice fecké svym pocatkem.

Jiny hlas: Es ist nur bei Platon und Aristoteles, dass man beginnt zu suchen nach etwas wie Autoritdt.
Hejdanek: Pravé u Platona a Aristotela pocina lidské hledani cehosi jako autority.

Jiny hlas: Speziell Platon glaubte nicht mehr in die Wirkweise der Polis.

Hejdanek: Specialné Platon jiz nevéfi v... hadal bych, Ze nevéri tedy tomu, Ze ta polis mize byt tim
garantem té autority, tim, co tu autoritu nese.

Jiny hlas: Platon hat durch den Tod Sokrates und seine eigene Erfahrungen schlechte... Also Polis kann
nicht Autoritdt garantieren.

Hejdanek: Cili polis jako neni to, co mGze garantovat, pfenaset to, co ma ta autorita nést. Platén mél s
tou polis Spatné zkuSenosti a Sékratés, jeho ucitel, byl touto polis odsouzen.

Jiny hlas: Und sucht eine Weise um die Gehorsamkeitsproblem aufzulésen.

Hejdanek: Hleda néjaké zplsoby, jak problém poslusnosti vyresit.

Jiny hlas: Vielleicht ist Gehorsamkeit das zentrale Problem der Politik.

Hejdanek: MoZna to je Gstfednim problémem politiky pravé to.

Jiny hlas: Aber er wollte in die griechische Tradition kein Gewalt gebrauchen.

Hejdanek: V Fecké tradici nicméné nechtél pouzit néjakého nasili k tomuto.

Jiny hlas: Speziell auf der Moment, dass es notwendig ist oder wiinschenswert ist, Unterschied zu machen
zwischen diejenigen die regieren und diejenigen die regiert werden, ist es ein Problem.

Hejdanek: A pravé tam, kde je tfeba najit jakysi rozdil mezi témi, kdo vladnou, a témi, kdo jsou ovladani,
tak ten problém vznika.

Jiny hlas: Man hat hier in die politische Sphdre nicht viel Erfahrung damit, und darum sucht Platon in die
nicht-politische Sphdre fiir Auflésung.

Hejdanek: Protoze jako to v té politické sfére néjaka voditka pro tu autoritu nenalezl, tak je hledal v
mimopolitické sfére.

Jiny hlas: Zum Beispiel die Relation zwischen Meister und Sklave, Herr und Sklave.

Hejdanek: Tim prikladem, kde demonstrovat, chtél demonstrovat, byl tfeba vztah pana a otroka.

Jiny hlas: Arzt und Patient.

Hejdanek: Iékare a pacienta.

Jiny hlas: Professor und Student.

Hejdanek: ucitele a Zaka.

Jiny hlas: In alle Fdlle ist die Expertise von der eine fordert die Gehorsamkeit andere.

Hejdanek: Ve vsech téchto pripadech to, Ze ten jeden je zkuseny, Ze se v té véci vyzna, vyzaduje, aby ho
ten méné zkusSeny poslouchal v tom, pacienta Iékare.

Jiny hlas: Das heifdt, meint Hannah Arendt, dass Platon geht nach die Homo Faber.

Hejdanek: Podle Arendtové tedy Platén jde nebo pouziva ten model homo faber.

Jiny hlas: Der erst seine Ideen entwickelt, ein Eidos, und dann macht was er machen will.



Hejdanek: Tedy toho, ktery ma urcité ideje, urcité myslenky, eidos, a pak uskutecnuje to, co uskutecnit
chce.

Jiny hlas: Platons Ideen durch die Philosoph gesehen, wahrgenommen...

Hejdanek: Platonovy ideje, na které nahlizi filosof...

Jiny hlas: Aber diese Ideen wurden gesehen, ist der Erfolg von Kontemplation.

Hejdanek: ovsem tyto ideje jsou jaksi nahlédnuty, to je vysledek té kontemplace.

Jiny hlas: Und wir sind fahig zur Kontemplation, das sind die Philosophen.

Hejdanek: A ti, kdo jsou schopni kontemplace, jsou filosofové.

Jiny hlas: Die anderen sind nicht fdhig um zu sehen.

Hejdanek: No a pak jsou ti ostatni, ktefi toho nejsou schopni, nevidi filosoficky.

Jiny hlas: Das Sehen der Wahrheit, der guten Ideen, gehért zu die Elite und das unterscheidet die Elite von
der Massen.

Hejdanek: Schopnost vidét pravdu nebo vidét v pravdé, to je schopnost, ktera patf¥i k filosofické elité, a
tim pravé tuto elitu odliSuje od mas od téch, co jsou v té jeskyni pravdépodobné, té masy tedy.

Jiny hlas: Damit wurden die Leute, die sehen und nicht sehen, voneinander geschieden.

Hejdanek: Jo, jsou to rozdéleni na ty dvoiji: filosoficti a nefilosoficti, vidici a nevidouci.

Jiny hlas: Das heifdt, dass die Leute, die tun, die machen, lassen sich vorschreiben durch die Leute, die
fahig sind zu sehen.

Hejdanek: Cili jsou na jedné strané ti lidé, co konaji, a ti se nechavaji pfedepisovat od té&ch, co vidi. Ti, co
vidi, a ti, co konaji.

Jiny hlas: Aber Hannah Arendt sagt, dass Plato ist sich bewusst, dass auch die Aktivitdten von Homo faber
in vielen Fdllen Gewalt brauchen.

Hejdanek: Ale Arendtova si je dobre védoma, tedy pardon, Platon podle Arendtové si je védom, Ze i ten
homo faber k té své aktivité potfebuje znacné nasili.

Jiny hlas: Dieses Problem wird, sagt Hannah Arendt, vielleicht ein bisschen klinstlich, aber aufgelést durch
das Schaffen von einer Himmel und Hell.

Hejdanek: A tento problém, jak donutit bez nasili ty, co délaji a nevédi, Platon fesi tim, Ze vymysli nebo
pouziva mytus o nebi a o pekle.

Jiny hlas: Um heute Gehorsamkeit abzuzwingen, entsteht ein Leben nach dem Tod mit dem Hell und...
Hejdanek: Cili nuti se pfedstavou posmrtného Zivota a moznosti pfijit do pekel nebo...

Jiny hlas: Das ist ja genug.

Hejdanek: Takze to je odpovéd na tuto otazku.

Jiny hlas: Manche Leute sagen, dass Hannah Arendts Arbeit ist nur eine Diskussion mit Denkern wie Marx
und Plato.

Hejdanek: Nékteri tvrdi, Ze Arendtové filosofie nebo dilo je prevazné diskusi s Marxem na jedné strané a
s Platonem na druhé.

Jiny hlas: Sie sagt zum Beispiel, dass seit Plato die Prioritdten Handeln, Werken und Arbeiten umgedreht
sind.

Hejdanek: A tvrdi, Ze od Platona se ta hierarchie - jednani, dilo, prace - prehodila.

Jiny hlas: Und auch vielleicht zwischen vita contemplativa und vita activa.

Hejdanek: A asi také hierarchie mezi vita contemplativa a vita activa.

Jiny hlas: Mdm maly dotaz hned tam na zacatku, kdyz se vy... [nesrozumitelné]

Denn noch zu der Unterscheidung anhand von zwischen Homo laborans und Homo faber, wie weit
Bestand habe, also bei Arendst, ist die Identitdt von Ergebnis des Homo faber, dass so ein Ergebnis Produkt
ist. Meine Frage ist, inwieweit Homo politicus als Homo faber verstanden wird, ob auch das politische
Handeln vorrangig zu einem feststehenden Ergebnis orientiert wird. Wenn ja, dann ist es ein komplett
ungeschichtliches Denken. Geschichtliches Handeln, das heif3t nicht, zu einem Endprodukt mich zu
orientieren, sondern etwas zu tun, was neue Aktivitdten hervorruft, und nicht, was sich zu einem



feststehenden Objekt konzentriert. Ist Homo politicus, also der Mensch, der politisch handelt, ist er als
Homo faber denkbar?

Wenn der Zéon politikon, die zweiseitige Definition der Mensch bei Aristoteles, die Hannah Arendt auch
gebraucht, wenn der sich betrdgt wie Homo faber, das heifst, dass wir eine politische Gemeinschaft
kénnen machen, kénnen schaffen, die ewig bleibt, das heifdt statisch ist, zum Beispiel in manchen
Planungstheorien, dann glaubt sie, dass es mit der Freiheit, das wichtigste Sache flir die Politik, getan
sein muss. Ja, bei Plato ist es ja...

Hejdanek: Jo, cili to je jasné. Opakuje, Ze u Platona, u Aristotela je dvoji termin, Arendtova uziva
AristotelQiv pojem z60n politikon. A v pfipadé, kdy ten z6on politikon pravé pouzije méritka homo faber,
to jest, Ze se rozhodne zhotovovat to spolecenstvi tak, aby bylo staticky udélano, tak okamzité zakladni
element politického jednani - svoboda - je v haji. Cili nelze ztotoZfhovat podle Arendtové homo politicus
a homo faber.

Jiny hlas: Ich glaube, dass ihr Angst ist, dass der Animal laborans, das heifdt das wirtschaftliche Denken,
oder die Techniker, das technische Denken, die Politik tibernommen wird. Und das findet sie sehr
gefahrlich.

Hejdanek: Ja, meine Frage ist nicht nur, ob es gefdahrlich ist, sondern ich will es auch kritisch beurteilen.
Bei Platon ist es ganz klar, dass er diese ideale Polis vor Augen hatte. Aber gilt es auch flir Arendt? Also ist
sie darin mit Platon einig, stimmt sie liberein, dass alles politische Tun dazu orientiert werden soll,
gewisse feststehende und liberaus langbleibende oder flir Ewigkeit geformte Strukturen zu entwickeln?
Ich glaube es nicht.

Jiny hlas: Ich glaube es nicht. Das ist die Frage, welche Alternative hat sie zu bieten? Von Arendt. Und
dann muss man suchen nach den Beispielen, die sie gebraucht in ihrer Veréffentlichung. Sie...

Hejdanek: Ja jsem to jesté trochu posunul. U Platéna to je jasné, Ze mél pred o¢ima néjakou idealni obec,
ale Ze jde o to, jak to chape Arendtovi, jestli je s tim zajedno v tom, Ze politické jednani ma vzdycky cilit k
néjakému stavu, k néjakym trvalym strukturam. To jest, jak jsem predtim rekl, v tom pripadé¢, Ze to je
vlastné nedéjinné mysleni. A odpovim si, Ze nikoli, Ze Arendtova s timhleto uz nesouhlasi.

Jiny hlas: Die Beispiele, die sie gibt, sind die Rdtedemokratie, wie zum Beispiel, was passiert ist wéhrend
der ungarischen Revolution in 56. Sie nennt die Studentenaktivitdten in 60er Jahren, diese spontane
Aktivitaten. Wahrscheinlich wird sie auch, hat sie gelebt, Solidarnosc in Polen genannt haben. Sie nennt
die amerikanische Revolution mit den amerikanischen Townships zum Beispiel. Sie nennt die
Demokeratisierung in Fabriken. Das sind fiir ihr alle Beispiele, wo Leute partizipieren und die Freiheit
suchen.

Hejdanek: Cili Arendtova uvadi jakési protipfiklady nebo to, co ma na mysli, m(ize demonstrovat na
urcitych prikladech. Byly zde uvedeny ty moderni, nejstarsi tedy americka revoluce, udalosti v 56. roce v
Madarsku, tam vzdycky... studentské boure v 60. letech, vzdycky jde o jakysi spontanni vybuch svobody,
kdy lidé prosté chtéji jednat svobodné. MozZna také Solidarnosc uvadél a nakonec hovoril o narodnim
staté, a tomu uz jsem tak... Was haben sie gesagt liber Nationalstaat?

Jiny hlas: Ja, sie glaubt denke ich, dass mit dem Nationalstaat, zum Beispiel in Europa, und die liberale
Demokratie, die Politik ist Massenpolitik geworden. Und sind die Massenideologien sehr wichtig
geworden. Also in diesem Fall, das ist nicht, das sind nicht die Phdnomene der Freiheit.

Hejdanek: Takze jako ten narodni stat v Evropé, ktery se vyvinul v Evropé, at uZ teda ta liberalni...
napriklad ta liberalni demokracie, jako je néjak plna té masové ideologie a neni to teda ten pripad té
svobody, kterou ma na mysli. Pfedtim jsem jesté zapomnél uvést, uvadél, Ze také jakasi snad
demokratizace v tovarnach nebo pravdépodobné, kdyz pracujici sami néjak chtéji se podilet na nééem
verejném, je tento pripad, Ze jo, to je spravné.

Jiny hlas: Sie sagt, dass natiirlich die liberale Demokratie ist besser als zum Beispiel, was vielleicht
passiert ist oder in Chile oder Slidafrika, aber Freiheit meint fiir ihr, in Englisch: your freedom only if you
participate in government.



Hejdanek: Jo, jisté se domniva, jako dava prednost teda té liberalni demokracii pred tedy nacistickym
modelem nebo chilskym modelem nebo takovymi zaleZitostmi. Nicméné svoboda je tehdy, kdyz se
podilis na vladnuti. A pravdépodobné ani teda ta liberalni demokracie tomuto neni prava tak.

Jiny hlas: Sie ist immer stark inspiriert bei die griechische Polis.

Hejdanek: Je neustale silné inspirovana predstavou nebo konceptem fecké polis.

Jiny hlas: Aber sie versteht auch, dass es ist ganz unmdéglich zurlickzugehen.

Hejdanek: No a pochopitelné také jako je jasné, Ze zcela neni mozZné se k této situaci navratit.

...proti témto predstavam mytologickym postavam, ty, které byly postaveny jako interpretace. Héfaistos
jako predstavitel toho opracovani a Prométheus jako predstavitel jednani.

Jiny hlas: Jako to vyrabéni, Prométheus byl to vyrabéni.

Hejdanek: Vidyt Prométheus by byl to vyrabéni. Héfaistos by byl také to vyrabéni. Kdezto Prométheus
jako vldce, jako néco tvirciho a jako jednani, tak to neodpovida, to odpovida néjakym starym vyklad(im,
nasilim je tak velky, jak v té arendtovské interpretaci, aspoin na prvni pohled se jevi. Jestli to Ize stavét
proti sobé jako opozita, ktera se vylucuji, anebo si Ize predstavit néco jiného. Vzdyt kazda moc obsahuje
prvky nasili a bez nasili v modernim staté ani nemyslitelné, ze by nebyly, vzdycky jsou néjaké slozky
represivni, které samy o sobé jesté nemusi znamenat nasili, i kdyZ jsou latentnim ohroZzenim, hrozbou, Ze
to bez nich nezijeme jesté v atomovém véku. Kromé toho zkusenost odboje napfiklad v druhé svétové
valce u rliznych hnuti odporu ukazuje, Ze je potfeba pravé v zajmu znovunastoleni moci méné nasilné,
aspon pouzit néjakého nasili, eventualné atentat.

Jiny hlas: to se zda se mi jako v celé radé takovych bodu, které jsou postaveny, jsou postaveny prilis Ciste,
tak jako chemicky Cisté, tak jako modelové, aniz by se prihlédlo k nejriznéjsim zkusenostem, které
relativizuji to, jak byly postaveny. A k tomu, Ze ta otazka té svobody vnitini, Ze ¢lovék muzZe byt svoboden
i v koncentraku, to je jisté pravda, to napadeni, ale opét to neni Gplna pravda. Je to zase postaveno pfilis
protikladné k té pravé svobodé, ponévadz v koncentraku clovék svoboden byti mGze. Byli tam lidé, ktefi
si svobodu zachovali, i ten knéz katolicky, ktery byl tedka prohlasen za svatého. Hromada nam
pripominala v dfivéjsich ¢asech, Ze svobodny jsi natolik, kolik svobody si vezmes, i kdyz jsi v pomérech
velmi tizivych. Takze se mi zd4, prosté v tom celku souhlasim a zda se mi to tak pfilis more geometrico
naskicovano.

Jiny hlas: Ich glaube ganz bei Michler von Arendt, Hannah Arendt, Vita activa. Es ist ein imponierendes
Werk und es stimuliert uns zum Neudenken. Meine Bemerkungen sind Randbemerkungen. Vielleicht
kein ganzes Werk, also meine Bemerkungen, ich will sie ganz kurz fassen, also mit diesem Risiko mdchte
ich diese Bemerkungen zum Wort bringen. Also die erste Bemerkung ist...



